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Instrukcje bezpieczenstwa Ki

1.1 Historia oprogramowania

Data publikaciji Wersja oprogramowania Dokumentacja

Sier. 2008 V2.2.xx MA MFC 300 R02
MA OPTIMASS 1000 RO1

1.2 Zamierzone uzycie

®
1

®
1

Niniejsze urzadzenie zaprojektowano do bezposredniego pomiaru masowego natezenia
przeptywu, gestosci i temperatury produktu. Posrednio mierzone sg: masa catkowita, stezenie
rozpuszczonych substancji i objetosciowe natezenie przeptywu. W przypadku uzytkowania
urzadzenia w obszarach zagrozonych wybuchem obowigzuje specjalne kodowanie i przepisy,
podane w oddzielnej dokumentacji.

Uwagal!

Uzytkownik ponosi wyfgczng odpowiedzialno$¢ za wfasciwe uzycie urzgdzen pomiarowych w
odniesieniu do ich zdatnosci, zamierzonego przeznaczenia i odpornosci na korozje uzytych
materiafdw w odniesieniu do mierzonego medium.

Informacja!

To urzgdzenie nalezy do Grupy 1, Klasy A, jak podano w CISPR11:2009. Jest ono przeznaczone
do stosowania w srodowisku przemysfowym. Mogg wystgpic¢ potencjalne trudnosci

Z zapewnieniem zgodnosci elektromagnetycznej w innych Srodowiskach, za sprawg zakfécen
przewodowych oraz bezprzewodowych.

Informacja!
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek uszkodzenie wynikfe z niepoprawnego
uzycia lub uzycia niezgodnego z zamierzonym przeznaczeniem.

1.3 Certyfikat CE

Oznaczenie CE

g

Urzadzenie spetnia wymogi nastepujacych dyrektyw EC:

e Dyrektywa EMC 2004/108/EC

e Dyrektywa ATEX 94/9/EC

¢ Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/EC

¢ Dyrektywa Urzadzen Cisnieniowych 97/23/EC

Producent zaswiadcza zgodnos¢ z dyrektywami; urzadzenie nosi oznaczenie CE.
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Kl Instrukcje bezpieczenstwa

1.4 Stowarzyszone dokumenty
Niniejszy podrecznik powinien by¢ stosowany tgcznie z dokumentacjg dotyczaca:

e Obszaréw zagrozonych wybuchem
e Komunikacji

e Stezenia

e Korozji
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Instrukcje bezpieczenstwa Ki

1.5 Dyrektywa Urzgdzen Cisnieniowych (PED)

Dyrektywa Urzgdzen Cisnieniowych nakfada prawne wymogi zaréwno na producenta, jak

§ Uwaga prawna!
i uzytkownika. Nalezy uwaznie zapoznac sie z tym rozdziatem.

Kontrola wizualna

it

Aby zapewni¢ spdjnos¢ dyrektywy PED dla urzadzenia, numery seryjne na tabliczkach
znamionowych przetwornika i glowicy MUSZA by¢ identyczne.

Aby spetni¢ wymogi dyrektywy PED, producent zamieszcza w stosownym rozdziale tego
podrecznika wszystkie istotne i wymagane dane techniczne. Ponadto nalezy zwréci¢ uwage
na ponizsze:

e Zewnetrzna obudowa cisnieniowa NIE jest dostarczana standardowo.

¢ Obudowa zewnetrzna bez dopuszczenia PED / CRN posiada typowe cisnienie rozrywajace:
100 barg / 1450 psig dla 20°C / 68°F.

e Przepusty okablowania typowo z zywic epoksydowych, PPS lub PEEK z 2 oringami: FPM /
FKM i uwodornionego nitrylu.

e Po uszkodzeniu rur(-y) pomiarowych(-gj), oringi i przepusty bedg w kontakcie z medium
procesowym.

e NALEZY zapewni¢ zgodno$¢ materiatowa oringoéw i przepustéw z medium procesowym
danej aplikaciji.

¢ Na zyczenie dostepne sg inne wykonania materiatowe oringw.

Zewnetrzna obudowa cisnieniowa

Zewnetrzna obudowa cisnieniowa MUSI by¢ zamowiona przy: pomiarach gazéw pod wysokim
cisnieniem i/lub gazow skroplonych pod wysokim cisnieniem, niebezpieczenstwie uszkodzenia
rur pomiarowych za sprawg korozji lub erozji, czestych zmianach cisnienia i/lub temperatury
medium, zagrozeniach sejsmicznych, wstrzgsowych i udarowych.

W wiw sytuacjach oraz gdy cisnienie procesowe przewyzsza cishienie znamionowe zewnetrznej
obudowy cisnieniowej (patrz: dane techniczne) lub gdy nie zastosowano zewnetrznej obudowy
cisnieniowej - MUSI by¢ zastosowana przepona bezpieczenstwa. Informacje szczegétowe -
prosimy o kontakt z KROHNE.

Niebezpieczernstwo!
Przy podejrzeniu uszkodzenia rury pomiarowej, nalezy bezpiecznie rozhermetyzowac
i zdemontowac przepfywomierz, jak szybko jest to mozliwe.
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il Instrukcje bezpieczenstwa

1.6 Gaz zanieczyszczony

Gaz zanieczyszczony niesie piasek lub inne czastki state. Zanieczyszczony gaz powoduje
nadmierne zuzycie rury pomiarowej, co moze ostatecznie prowadzi¢ do jej uszkodzenia. W
niektérych sytuacjach awaria rury przy pomiarze gazu moze by¢ bardzo niebezpieczna.

Niebezpieczeristwo!
Przy pomiarze gazu, ktéry moze byc¢ zanieczyszczony, na dolocie do przepfywomierza nalezy
zamontowac filtr wychwytujgcy czgstki stafe.

1.7 Instrukcje bezpieczenstwa producenta

1.7.1 Prawo autorskie i ochrona danych

Niniejsza dokumentacja zostata sporzgdzona z nalezytg uwagaq. Niemniej jednak nie mozemy
zagwarantowac, ze jej tres¢ jest wolna od bteddw, kompletna lub aktualna.

Tres¢ dokumentacji chroniona jest prawem autorskim. Udziaty stron trzecich identyfikowane sg
jako takie. Powielanie, obrébka, rozpowszechnianie i jakikolwiek inny rodzaj uzycia naruszajacy
prawa autorskie, wymaga pisemnego upowaznienia ze strony autora oraz/lub producenta.

Producent w kazdym przypadku stara sie przestrzegac praw autorskich stron trzecich oraz
korzysta¢ z prac wewnetrznych lub ogélnodostepnych.

Zbiér danych personalnych (np. nazwiska, adresy pocztowe, adresy e-mailowe) zamieszczony
jest w dokumentacji - w miare mozliwosci - na zasadzie dobrowolnosci. Tam, gdzie jest to
wykonalne, zawsze istnieje mozliwos¢ skorzystania z ofert i ustug bez podania danych
personalnych.

Pragniemy zwréci¢ uwage, ze przesytanie danych przez Internet (np. w ramach korespondencji
e-mailowej) moze odby¢ sie z naruszeniem bezpieczenstwa. Nie jest mozliwa catkowita ochrona
danych przed dostepem do nich os6b trzecich.

Niniejszym wyraznie zabraniamy wykorzystywania opublikowanych - w ramach naszego
obowigzku - danych kontaktowych, dla celéow przesytania nam jakichkolwiek niezamowionych
reklam lub materiatéw informacyjnych.

1.7.2 Zrzeczenie sie

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z uzycia jego sprzetu, wtgczajac
w to, lecz nie ograniczajac do szkod: bezposrednich, posrednich, przypadkowych i wyniktych.

Zrzeczenie nie dotyczy przypadku, gdy producent dziatat celowo lub z wyrazng niedbatoscia.
W przypadku gdy prawo nie dopuszcza takich ograniczen na natozone gwarancje lub wytgczen
ograniczen dotyczacych pewnych szkdd, uzytkownik moze, jesli to prawo ma do niego
zastosowanie, nie podlega¢ czesciowo lub w catodci powyzszemu zrzeczeniu, wytgczeniom lub
ograniczeniom.

Jakikolwiek produkt nabyty od producenta podlega gwarancji zgodnie z odpowiednig
dokumentacjg produktu oraz "Ogolnymi warunkami sprzedazy".

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany zawartosci dokumentacji, wkaczajgc w to niniejsze
zrzeczenie, w dowolny sposoéb, w dowolnym czasie, z dowolnego powodu, bez uprzedniego
powiadomienia, i nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki takich zmian.

8 www.krohne.com 09/2015 - 4001707802 - MA OPTIMASS 1000 RO02 pl



Instrukcje bezpieczenstwa Ki

1.7.3 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja produktu

Odpowiedzialno$¢ za poprawny dob6r urzadzenia do aplikacji ponosi uzytkownik. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za skutki niewtasciwego uzycia urzadzenia przez uzytkownika.
Niepoprawna instalacja lub obstuga urzadzenia (systemu) powoduje uniewaznienie gwarancji.
Ponadto zastosowanie majg "Ogoélne warunki sprzedazy", stanowigce podstawe umowy
sprzedazy.

1.7.4 Informacja dotyczgca dokumentacji

Celem ochrony przed utratg zdrowia lub uszkodzeniem sprzetu - nalezy zapoznac sie z niniejszg
dokumentacjg oraz zastosowa¢ do obowigzujgcych standardéw i przepiséw bezpieczenstwa
i higieny pracy.

W przypadku jakiegokolwiek problemu ze zrozumieniem tresci niniejszej dokumentaciji, nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym biurem producenta. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za skutki wynikte z niewtasciwego zrozumienia tresci niniejszej dokumentaciji.

Celem niniejszej dokumentaciji jest pomoc w stworzeniu warunkéw roboczych, zapewniajgcych
bezpieczne i efektywne uzycie urzadzenia. Specjalne uwarunkowania i srodki ostroznosci
zaznacza sie w niniejszym podreczniku za posrednictwem ponizszych ikon.

09/2015 - 4001707802 - MA OPTIMASS 1000 RO02 pl www.krohne.com 9



il Instrukcje bezpieczenstwa

1.7.5 Ostrzezenia i uzyte symbole

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa oznaczone sg symbolami.

Niebezpieczeristwo!
To ostrzezenie dotyczy bezpos$redniego zagrozenia przy pracach elektrycznych.

Niebezpieczerstwo!
To ostrzeZenie dotyczy ryzyka oparzen od promieniowania ciepfa lub gorgcej powierzchni.

Niebezpieczeristwo!
To ostrzeZenie dotyczy niebezpieczeristwa podczas uzycia urzgdzenia w obszarze zagrozonym
wybuchem.

Niebezpieczenstwo!

Zalecenia, ktérych bezwzglednie nalezy przestrzegac¢ w cafosci. Nawet czesciowe odstepstwo
od zalecers moze zagrazac zdrowiu lub zyciu. Istnieje takze ryzyko powaznego uszkodzenia lub
zniszczenia urzgdzenia lub czesci instalacji.

Uwagal!
Nawet czesciowe odstepstwo od tych zasad bezpieczeristwa moze zagrazac zdrowiu. Istnieje
takze ryzyko powaznego uszkodzenia lub zniszczenia urzgdzenia lub czesci instalaciji.

Uwaga!
Odstepstwo od tych instrukcji moze narazic¢ urzgdzenie lub cze$¢ instalacji na zniszczenie.

Informacjal!
Te instrukcje zawierajg informacje istotne dla obsfugi urzgdzenia.

Uwaga prawna!
Ta uwaga dotyczy informacji o ustawowych dyrektywach i standardach.

¢ OBSLUGA
Symbol uzywany do wskazania czynnosci, jakie powinien w podanej kolejnosci wykonac
operator.
9 SKUTEK
Symbol uzywany do wskazania wszystkich istotnych skutkéw podjetych uprzednio dziatan.

O @ e > > B PP

1.8 Instrukcje bezpieczenstwa dla operatora

Uwagal
A Ogdlnie: urzgdzenia producenta mogg by¢ instalowane, uruchamiane, serwisowane
i obsfugiwane tylko przez wfasciwie przeszkolony i autoryzowany personel.
Celem niniejszej dokumentaciji jest pomoc w stworzeniu warunkéw roboczych, zapewniajgcych
bezpieczne i efektywne uzycie urzgdzenia.
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OPTIMASS 1000 Opis urzadzenia

2.1 Zakres dostawy

Wersja zwarta

@ @ ®
®
D
W2 T

@ Przeplywomierz masowy.

@ Karton.

@ Dokumentacja.

@ Narzedzia: hex 2,5 mm i 5 mm.
® CD-ROM i certyfikat wzorcowania.

Wersja rozdzielona

W2 s

Przeptywomierz masowy.

Przetwornik. Polowy (jak pokazano), nascienny lub panelowy.
Karton.

Narzedzia: hex 2,5 mm i 5 mm.

CD-ROM i certyfikat wzorcowania.

Dokumentacja.

SISISICISIS)

Przy braku jakichkolwiek czesci, skontaktowac sie z producentem.

Dla przytaczy kotnierzowych urzadzenia, specyfikacja kotnierzy przytgczy wyttoczona jest na ich
zewnetrznych krawedziach. Nalezy sprawdzi¢, czy jest ona zgodna z zamoéwieniem.

09/2015 - 4001707802 - MA OPTIMASS 1000 R02 pl www.krohne.com 11



Opis urzadzenia OPTIMASS 1000

2.1.1 Urzadzenia z przytgczami higienicznymi

@ W petni spawane - oringi miedzy przeptywomierzem a rurociggiem nie sg standardowo dostarczane, ale moga by¢
zamowione.

@ DIN 11864-2 Forma A - oringi miedzy czesciami przytacza: forma A i forma B nie sq standardowo dostarczane, ale
moga by¢é zamoéwione

@ 11864-2 Forma B - nie jest dostarczane jako cze$¢ przytacza, ale moze byé zamowione.

2.2 Tabliczki znamionowe

1

Informacja!
Sprawdzajgc dane z tabliczki znamionowej nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie jest zgodne
z zamOwieniem. Dotyczy to w szczegdlnosci napiecia zasilania.

2.3 CSA (Dual Seal)

Aby spetni¢ wymogi ANSI/ISA -12.27.01-2003 “Wymagania dla uszczelnien procesowych
miedzy systemem elektrycznym a palnymi lub wybuchowymi cieczami procesowymi”,
montowane jest drugie uszczelnienie dla wszystkich przeptywomierzy OPTIMASS / GAS. Przy
uszkodzeniu uszczelnienia podstawowego, uszczelnienie wtérne zabezpieczy elektronike przed
medium.

Cisnienie i/lub temperatura ograniczone sg przez rure, temperature, przytacze i ograniczenia Ex.
SzczegOly: patrz tabliczka znamionowa i dokumentacja. Obudowa wszystkich przeptywomierzy
mierzacych gaz wyposazana jest w przepone bezpieczenstwa. Przy uszkodzeniu rury
pomiarowej (podstawowe uszczelnienie), wylot nastepuje przez przepone bezpieczestwa.
Przepona bezpieczenstwa NIE moze by¢ skierowana na personel.

Ciecze (Przyktadowy kod modelu: OPTIMASS 1000C S25 - LIQUID)
Dane cisnienia i temperatury:
OPTIMASS 1000/ 1300/ 1010 -40°C...+130°C i 100...10000 kPa

Cisnienie i/lub temperatura mogg by¢ dalej ograniczone przez rure, temperature, przytgcze
i ograniczenia Ex. SzczegOly: patrz tabliczka znamionowa i stosowna dokumentacja.

Przy awarii gtdbwnego uszczelnienia przeptywomierza, obudowa wypetni sie ciecza

i przeptywomierz przestanie pracowac. Urzadzenie przejdzie do trybu <Startup> -

w przetworniku lub PLC zostanie wyswietlony btad diagnostyczny. Powyze jest informacijg
0 awarii rury pomiarowej (gtéwnego uszczelnienia) oraz wskazaniem do sprawdzenia stanu
urzadzenia.

Status urzadzenia:

Urzadzenie przejdzie w tryb <Startup> przy awarii rury pomiarowej lub jej niecatkowitym
wypetnieniu. Np. przy osuszaniu lub wypetnianiu urzadzenia ciecza.

12
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Opis urzadzenia A

Sprawdzenie stanu urzadzenia: osuszy¢ i wypetni¢ ciecza, sprawdzajac wskazania
na wyswietlaczu oraz PLC. Lista komunikatow statusowych i informacje diagnostyczne podano
w stosownym rozdziale podrecznika dla przetwornika pomiarowego.

Jesli przep’rywomierz_pozostaje w trybie <Startup>, NALEZY zatozy¢ uszkodzenie rur
pomiarowych; NALEZY podja¢ stosowne dziatania.

Gazy (Przyktadowy kod modelu: OPTIMASS 1000C S25 - GAS)
Dane cisnienia / temperatury:
-40°C...+130°C i 500...10000 kPa

Cisnienie i/lub temperatura moga by¢ dalej ograniczone przez rure, temperature, przytacze
i ograniczenia Ex. Szczegoly: patrz tabliczka znamionowa i stosowna dokumentacja.

Obudowa wszystkich przeptywomierzy mierzacych gaz wyposazona jest w przepone
bezpieczenstwa. Przy uszkodzeniu rury pomiarowej (podstawowe uszczelnienie), wylot
nastepuje przez przepone bezpieczestwa. Przepona bezpieczehnstwa NIE moze by¢ skierowana
na personel.

Regularna obstuga przepony bezpieczenstwa:

Nalezy regularnie kontrolowac¢ przepone bezpieczenstwa na okolicznosc¢ jej przecieku lub
blokady. Dla wszystkich przeptywomierzy OPTIMASS podstawowym uszczelnieniem jest rura
pomiarowa. Materiaty konstrukcyjne rur pomiarowych opisano w stosownych rozdziatach
niniejszego dokumentu - produkt i jakakolwiek ciecz pynaca przez rure pomiarowag musi byc¢
zgodna z jej materiatem konstrukcyjnym. Przy podejrzeniu awarii rury pomiarowej nalezy
rozszczelni¢ instalacje i zdemontowac urzadzenie jak szybko jest to mozliwe. Wymiana lub
obstuga serwisowa urzgdzenia - nalezy kontaktowac sie z firmowym serwisem.

2.4 ROznica temperaturowa i udar temperaturowy

Réznica temperaturowa

Maksymalna dopuszczalna réznica miedzy temperaturg otoczenia a procesu (roboczg) wynosi
110°C / 230°F.

Udar temperaturowy

Udar temperaturowy oznacza nagta, znaczng zmiane temperatury procesu. Aby unikng¢ udaru
temperaturowego - patrz: ponizsza tabela podajgca maksymalng zmiane temperatury.

Urzadzenie | Maksymalna zmiana temperatury
S15 +80°C / +176°F

S25

S40 +110°C / +230°F

S50
Uwagal!

Dziafanie poza tymi ograniczeniami moze powodowac bfedy kalibracji gestosci i przeptywu
masowego. Powtarzalne udary mogag takze przedwczesnie uszkodzi¢ urzgdzenie! Jednakze
wyzsze udary temperaturowe mozliwe sg przy nizszych cisnieniach roboczych. Dalsze
informacje - kontakt z producentem.
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Instalacja

3.1 Uwagi instalacyjne

Informacja!
Upewnic¢ sie, ze opakowanie nie jest uszkodzone i obchodzono sie z nim wfasciwie. W razie
koniecznosci: poinformowac przewoznika i lokalne biuro producenta.

mio

° Informacija!
l Sprawdzajgc list przewozowy nalezy upewnic sie odnosnie kompletnosci przesyiki.

° Informacja!
l Sprawdzajgc dane z tabliczki znamionowej nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie jest zgodne
z zaméwieniem. Dotyczy to w szczegoélnosci napiecia zasilania.

3.2 Magazynowanie

e Przechowywac¢ urzgdzenie w miejscu suchym, bez kurzu.
¢ Unika¢ dlugotrwatego nastonecznienia.
e Przechowywac urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

¢ Nie dopuszczac do spadku temperatury otoczenia -50°C / -58°F lub jej wzrostu +85°C /
+185°F.
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OPTIMASS 1000 Instalacja

3.3 Obstuga

Podnoszenie i transport z uzyciem zawiesia
® @

@ Stosowac poprawne zawiesie do podnoszenia urzadzenia za czopy.

@ NIE PODNOSIC urzadzenia zamocowanego poza czopami.

® NIE PODNOSIC urzadzenia za otwory sworzni kotnierza.

@ NIE PODNOSIC urzadzenia za obudowe przetwornika lub wspornik elektroniki.
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Instalacja OPTIMASS 1000

Pozycjonowanie urzgdzenia przed instalacjg
® @

. Al 2

@ Podczas pozycjonowania urzadzenia przed instalacja, stosowac¢ podporki (bloki, klocki).
@ NIGDY nie zostawia¢ urzadzenia bez podparcia.

/]

. Az

@ Niepodparte urzadzenie moze sie przewrdcic.
@ Powyzsze moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub narazenie personelu.
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OPTIMASS 1000 Instalacja

3.4 Warunki instalacyjne
3.4.1 Podparcie przeptywomierza

Podparcie urzadzenia z przytgczami kotnierzowymi
@ @

@ Zza podparcie stuzy¢ moze obudowa urzadzenia.
@ za podparcie stuzy¢ moze takze rurociag.

Podparcie urzadzenia z przytagczami higienicznymi
® @

@ Zzawsze podpiera¢ obudowe urzadzenia.
@ Rurocigg NIE MOZE przenosi¢ wagi przeptywomierza. Stosowane w branzy higienicznej cienkoscienne rurociagi sa
zbyt stabe do podparcia urzadzenia.
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Instalacja OPTIMASS 1000

3.4.2 Montaz urzadzenia

Pozycje montazowe

CIS)

®\

SI3)

Dopuszcza sie montaz na skosnym odcinku rurociggu, z przeptywem w goére.

Nalezy unika¢ montazu urzadzenia na spadkach rurociagu, ze wzgledu na mozliwy efekt syfonu. Jesli nie mozna
unikng¢ takiego miejsca montazu, za przeptywomierzem nalezy umiescic kryze lub zawor sterujacy, celem
zapewnienia przeciwcisnienia.

Montaz poziomy z przeptywem od lewej do prawe;.

Unika¢ montazu urzadzenia przed znacznymi pionowymi spadkami rurociggu (mozliwa kawitacja). Jesli nie mozna
unikng¢ takiego montazu, za przeptywomierzem nalezy umiescic¢ kryze lub zawor sterujacy, celem zapewnienia
przeciwcisnienia.

Dopuszcza sie montaz na pionowym odcinku rurociggu, z zaleceniem przeptywu w gére.

Unika¢ montazu urzadzenia na pionowym odcinku rurociggu z przeptywem w dét. Mozliwy efekt syfonu. Ewentualnie
za przeptywomierzem nalezy umiescic¢ kryze lub zawor sterujacy, celem zapewnienia przeciwcisnienia.

18
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Instalacja

3.4.3 Przestuch

Bardzo duza odpornosé przeptywomierzy na wzajemne zaktécenia zwigzane z tzw.
przestuchem, umozliwia ich instalacje bezposrednio przy sobie. Urzgdzenia moga by¢
instalowane szeregowo lub réwnolegle wzgledem siebie.

Instalacja szeregowa

Informacija!
W przypadku instalacji szeregowej, stanowczo zaleca sie utrzymanie stafego przekroju
rurociggu. Dalsze informacje: kontakt z producentem.

mio

Instalacja réwnolegta

iy M

3.4.4 Przytacza kotnierzowe

Dokrecac sworznie kotnierzy na przemian.
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Instalacja OPTIMASS 1000

Dokreca¢ sworznie w sposéb uporzadkowany.

3.4.5 Maksymalne obcigzenia ze strony rurociggu

Przeptywomierze masowe posiadajg dopuszczalny poziom obcigzen (ujemnych lub dodatnich)
koncéwek przytacza. Dopuszczalne obcigzenia - patrz: tabela ponizej.

Max. obcigzenie przytgczy

S15 S25 S40 S50
Konierze
20°C 40 barg 25kN 38kN 48kN 99kN
100 barg 17kN 19kN 15kN 20kN
130°C 32 barg 18kN 28kN 35kN 72kN
80 barg 12kN 12kN 7kN 8kN
Higieniczne (wszystkie przylacza)
130°C 10 barg | 5kN | 9kN 12kN 12kN

¢ Osiowe obcigzenia obliczono, bazujgc na rurociggach proces. 316L schedule 40, gdzie
w potaczeniach rurowych zastosowano (bez rentgen.) spoiny doczotowe.

e Podane obcigzenia sg max. dop. obcigzeniami statycznymi. Dla obcigzen cyklicznych
(rozcigganie i $ciskanie) wartosci obcigzen nalezy zredukowac¢. Ew. konsultowaé
z producentem.
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3.4.6 Reduktory rurociggu

Unika¢ gwattownych zmian przekroju rur. Przy duzych réznicach miedzy rozmiarem rurociagu, a
kotnierzy urzadzenia nalezy stosowac reduktory.

3.4.7 Przytacza gietkie

—

Przytgcza gietkie moga by¢ stosowane, jednak z powodu znacznych wartosci przeptywu
w przeptywomierzach o duzych srednicach, nie zaleca sie przytaczy gietkich dla srednic
wiekszych od DN 80.

3.4.8 Instalacje higieniczne

@ Instalowaé¢ urzadzenie pod katem w celu samooprozniania.
@ NIE INSTALOWAC urzadzenia poziomo.
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W przypadku przeptywomierzy dopuszczonych przez EHEDG (European Hygienic Engineering
and Design Group) NALEZY uwzgledni¢ ponizsze:

¢ |Instalacja - instalowa¢ urzadzenie pod katem w celu samoopr6zniania (patrz: ilustracja).

e Ciecze czyszczace - powinny przeptywac do gory z predkoscig wiekszg od 1,5 m/s, 5 ft/s.
Przy przeptywie procesowym w dot, za przeptywomierzem stosowac przewezenia. Powyzsze
zapewni catkowite wypetnienie przeptywomierza cieczg czyszczaca.

e Przytacza procesowe i uszczelnienia MUSZA by¢ zgodne z dokumentacjg EHEDG.

Producent zaleca takze odniesienie sie do: EHEDG (www.ehedg.org) dokument numer 8
"HYGIENIC EQUIPMENT DESIGN CRITERIA".

3.4.9 Ogrzewanie i izolacja

Ogrzewanie

Urzadzenie mozna ogrzewac tasmami elektrycznymi (lub podobnie), jak pokazano. Ogrzewac
tylko obszar "A".

Izolacja

Urzadzenie mozna takze izolowa¢ na maksymalng gtebokos¢ "B", jak pokazano. Nie izolowac¢
powyzej tej gtebokosci - mozliwe przegrzanie elektroniki.

Ogrzewanie elektryczne i izolacja
@ @

a | ——

— |- —- |

@ Obszar grzania (A). Dopuszczalne wymiary - patrz: tabela.
@ Dopuszczalna gtebokosé izolacji (B). NIE 1IZOLOWAC powyzej tej gtebokosci.

Grzany obszar

Wymiar A [mm] 15 25 40 50
65 75 110 125

Wymiar A [cale] 15 25 40 50
2,56 29 4,3 4,9
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OPTIMASS 1000 Instalacja

Fabryczny plaszcz grzewczy

Montowany fabrycznie ptaszcz grzewczy posiada przytacza NPT, Ermeto lub kotnierzowe.

Przytaczanie / uzycie ptaszcza grzewczego

Ptaszcz grzewczy poditaczac do zrodia ciepta wzmocnionymi przewodami gietkimi.

Materiatem ptaszcza grzewczego jest stal k.o. 316 L; medium grzewcze jest tez w kontakcie
z obudowa zewnetrzna, ktéra moze by¢ ze stali k.o. nizszej klasy.

Wiasciwe medium grzewcze: para lub goracy olej. Nie stosowaé mediéw grzewczych
powodujacych korozje szczelinowg w stali k.o.

Przy uzywaniu cieczy, stosowac¢ konfiguracje rur usuwajaca z systemu zapowietrzenie.
Przy uzwaniu pary, stosowaé konfiguracje rur usuwajacg z systemu kondensat.

Przed napuszczeniem medium procesowego, doprowadzi¢ ptaszcz grzewczy do temperatury
roboczej.

Uwagal!
Maksymalne cisnienie i temperatura dla pfaszcza grzewczego wynosi 10 barg przy 130°C /
145 psig przy 266°F

Czasy grzania

Temperatura [°C / °F] D Czas [minuty]
15 25 | 40 50

40/ 104 15

60 /140 45

80/176 75

100/ 212 135

120/ 248 480

D Mierzone w centrum rury pomiarowe;.

Warunki odniesienia

Temperatura otoczenia +25°C [ +77°F
Medium grzewcze Gorgca ciecz
Temperatura medium grzewczego +130°C / +266°F
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3.4.10 Przytgcza spustowe

Przy wyposazeniu przeptywomierza w przytacze spustowe, posiada ono przytacza zenskie NPT,
wyraznie oznaczone. Przytacza sg izolowane zatyczkami NPT i tasmg PTFE.

Uwaga! )
A NIE USUWAC zatyczek.

Przepfwomierz jest fabrycznie wypefniony suchym azotem - dostep wilgoci do wnetrza obudowy
moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia. Zatyczki nalez zdjg¢ tylko w przypadku
uszkodzenia rur pomiarowych - w celu osuszenia wnetrza obudowy.

Przy podejrzeniu uszkodzenia rury pomiarowej, nalezy bezpiecznie rozhermetyzowac
i zdemontowac przeptywomierz, jak szybko jest to mozliwe.

3.4.11 Kalibracja zera

Procedure kalibracji zera przedstawiono w podreczniku przetwornika. Informacje istotne
podczas instalacji przeptywomierza - patrz: ponize;j.

Kalibracja zera

® @

@ Przy montazu pionowym, po obu stronach przeptywomierza nalezy zainstalowaé zawory odcinajgce, dla celow
kalibracji zera.
@ W przypadku procesow ciagtych, dla kalibracji zera nalezy stosowaé sekcje bocznikowa.
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3.4.12 Zadaszenie ochronne

Przeptywomierz MUSI by¢ chroniony przed promieniowaniem stonecznym.

@ Montaz poziomy
@ Montaz pionowy
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Przytacza elektryczne

4.1 Instrukcje bezpieczenstwa

Niebezpieczeristwo!
Prace z przytgczem elektrycznym mogg by¢ wykonywane tylko przy odfgczonym zasilaniu.
SprawdZ dane dotyczgce napiecia na tabliczce znamionowej!

Niebezpieczeristwo!
Obowigzujg krajowe przepisy dot. instalacji elektrycznych!

Niebezpieczernstwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczernstwa - patrz:
dokumentacja Ex.

Uwagal!

A Nalezy zastosowac sie do obowigzujgcych przepiséw BHP. Prace dotyczgce podzespofow
elektrycznych urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wyfgcznie przez wfasciwie przeszkolony
personel.

® Informacjal!
l Sprawdzajgc dane z tabliczki znamionowej nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie jest zgodne
z zamowieniem. Dotyczy to w szczeg6lnosci napiecia zasilania.

4.2 Przykacza elektryczne oraz 1/0

Przytacza elektryczne oraz I/O - patrz podrecznik odpowiedniego przetwornika pomiarowego.
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Serwis H

5.1 Dostepnosc¢ czesci zapasowych
Producent stosuje podstawowg zasade, wedtug ktorej czesci zapasowe dla kazdego urzadzenia

lub istotnego wyposazenia dodatkowego bedg dostepne w okresie 3 lat od momentu dostawy
urzadzenh z ostatniego cyklu produkcyjnego.

Zasada ta dotyczy tylko czesci zapasowych podlegajgcych normalnemu, eksploatacyjnemu
Zuzyciu.

5.2 Dostepnosc¢ ustug

Po wygasnieciu okresu gwarancji producent oferuje szereg ustug uzupetniajacych.
Najistotniejsze to: naprawa, konserwacja, wsparcie techniczne oraz szkolenia.

° Informacja!
l W celu uzyskania informacji, nalezy kontaktowac sie z przedstawicielem.

5.3 Zwrot urzgdzenia do producenta

5.3.1 Ogolne informacje

Niniejsze urzadzenie zostato starannie wyprodukowane i sprawdzone. Zainstalowane
i obstugiwane zgodnie z niniejszg dokumentacja, nie powinno sprawia¢ zadnych problemow.

Uwagal
Jesli jednak zajdzie konieczno$¢ odesfania urzgdzenia do przeglgdu lub naprawy, nalezy
zastosowac sie do nastepujgcych punktow:
e Z powodu uregulowarn prawnych dotyczgcych ochrony srodowiska oraz bezpieczeristwa
i zdrowia personelu, producent moze obsfugiwac, testowac lub naprawia¢ zwrécone
urzgdzenia, tylko jesli pozostawaty one w kontakcie z produktem bezpiecznym dla personelu
i Srodowiska.

¢ PowyZzsze oznacza, ze producent moze przyjgc urzgdzenie, tylko jesli dofgczono do niego
Swiadectwo (patrz: nastepny rozdziaf) potwierdzajqce, ze urzgdzenie jest bezpieczne dla
obstugi.

Uwagal!
Jesli urzgdzenie stykafo sie z produktami toksycznymi, zrgcymi, palnymi lub niebezpiecznymi
w odniesieniu do wody, nalezy:
e zapewnic - jesli konieczne przez pfukanie i neutralizacje - Ze wszystkie przestrzenie wolne sg
od niebezpiecznych substanciji,
e dofgczyc certyfikat potwierdzajgcy bezpieczenstwo urzgdzenia, z podaniem substanciji,
Z jakimi sie stykafo.
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5.3.2 Formularz (do skopiowania) i odestania wraz z urzgdzeniem

Uwagal!
W celu unikniecia ryzyka dla naszego personelu, niniejszy formularz musi by¢ dostepny przed
rozpakowaniem urzgdzenia, do ktorego jest dofgczony.

Firma: Adres:
Wydziat: Nazwisko:
Tel.: Nr fax. i/lub e-mail:

Nr zamoéwienia lub nr seryjny producenta:

Urzadzenie stykato sie z nastepujaca substancja:

Ta substancja jest: radioaktywna
niebezpieczna dla wody

toksyczna

zraca

tatwopalna

Zapewniamy, ze wszystkie przestrzenie urzgdzenia sg wolne od w/w
substanciji.

Wszystkie przestrzenie zostaty przeptukane i zneutralizowane.

Niniejszym zapewniamy, ze przesytane urzadzenie jest bezpieczne dla personelu i Srodowiska ze strony resztek
substancji, jakie moga w nim wystgpic.

Data: Podpis:

Pieczec:

5.4 Usuwanie
Uwagal!
Procedure likwidacji nalezy przeprowadzi¢ wg obowigzujgcych w danym kraju przepiséw.

Segregacja WEEE (Zuzyty osprzet elektryczny i elektroniczny) w ramach UE:

Wg dyrektywy 2012/19/EU, urzadzenia monitorujace i sterujgce oznaczone symbolem WEEE
i konczace okres uzytkowania nie mogq by€é wyrzucane z innymi rodzajami odpadow.
Uzytkownik musi pozby¢ sie urzadzen WEEE w wyznaczonym punkcie, zajmujacym sie

recyklingiem lub przesta¢ je do naszej lokalnej organizacji lub przedstawicielstwa.
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6.1 Zasada pomiaru (dwie rury)

Przeptywomierz bez zasilania i przeptywu

@ Rury pomiarowe
@ Cewka napedu
@ Czujnik 1

® Czujnik 2

Przeptywomierz masowy Coriolisa sktada sie z dwoch rur pomiarowych D, cewki napedu @
i dwoch czujnikéw (@ oraz @) ulokowanych po obu stronach cewki napedu.

Przeptywomierz z zasilaniem

@ Rury pomiarowe
@ Kierunek oscylacji
@ Sinusoidalne oscylacje

Przy podtagczonym zasilaniu, cewka napedu pobudza rury pomiarowe do drgan - oscylaciji
o sinusoidalnym przebiegu . Sinusoidalne drgania monitorowane sg przez dwa czujniki.
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Przeptywomierz z zasilaniem i przeptywem

@ Przeplyw procesowy
@ Sinusoidalne oscylacje
@ Przesuniecie fazowe

Podczas przeptywu cieczy lub gazu przez rury pomiarowe, sita Coriolisa powoduje powstanie

przesuniecia fazowego, wykrywanego przez dwa czujniki. Przesuniecie to jest proporcjonalne
do natezenia przeptywu masowego.

Pomiar gestosci odbywa sie poprzez obliczenie czestotliwosci drgan rur; temperatura mierzona
jest czujnikiem Pt 500.

30
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6.2 Dane techniczne

Informacja!

[
l ¢ Nastepujgce dane dotyczg zastosowar ogolnych. W celu uzyskania danych wfasciwych dla
okreslonej aplikacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym biurem producenta.

¢ Dodatkowe informacje (certyfikaty, oprogramowanie,...) oraz kompletng dokumentacje
produktu mozna kopiowac bez opfaty - ze strony internetowej (Downloadcenter).

System pomiarowy

Zasada pomiaru

Przeptyw masowy Coriolisa

Zakres zastosowan

Pomiar przeptywu masowego i gestosci gazéw, cieczy i zawiesin

Wartosci mierzone

Masa, gestos¢, temperatura

Wartosci obliczane

Objetos¢, gestos¢ wzgledna, stezenie, predkosc

Konstrukcja
Podstawowa System pomiarowy sktada si¢ z gtowicy pomiarowej i przetwornika
pomiarowego.
Cechy W petni spawana, bezobstugowa gtowica z dwoma prostymi rurami
pomiarowymi
Warianty

Wersja zwarta

Zabudowany przetwornik

Wersja rozdzielona

Dostepna z przetwornikiem w obudowie polowej, nasciennej lub 19-calowej

Wersja Modbus

Gtowica z zabudowang elektronikg, z wyjsciem magistralowym Modbus

Doktadnos¢ pomiaru

Masa

Ciecz +0,15% mierzonej wartosci przeptywu + stabilnos¢ zera

Gaz +0,5% mierzonej wartosci przeptywu + stabilnos¢ zera
Powtarzalnosc¢ Lepsza niz 0,05% + stabilnos¢ zera (uwzglednia taczny wptyw

powtarzalnosci, liniowosci i histerezy)

Stabilnos$é¢ zera

Stal k.o.

+0,01% max. natezenia przeptywu dla danego rozmiaru gtowicy

Warunki odniesienia

Produkt

Woda

Temperatura

20°C / 68°F

Cisnienie robocze

1 barg / 14.5 psig

Wplyw odchylenia temperatury procesu na punkt zerowy czujnika

Stal k.o.

0,001% na 1°C/ 0,00055% na 1°F

Wptyw odchylenia cisnienia procesowego na punkt zerowy czujnika

Stal k.o.

0,00012% max. natgzenia przeptywu na 1 bar,,q. / 0,0000083% max.
natezenia przeptywu na 1 psig

Gestosé

Zakres pomiarowy

400...2500 kg/m3 / 25...155 Ibs/ft3

Doktadnosé

+2 kg/m3 / £0,13 Ibs/ft3 (S15: +5 kg/m?3 / +0,33 Ibs/ft3)

Kalibracja miejscowa

+0,5 kg/m3 / 0,033 Ibs/ft3
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Temperatura

Doktadnos¢

+1°C/1,8°F

Warunki robocze

Max. natezenie przeptywu

S15 6500 kg/h / 240 Ibs/min
S25 27000 kg/h /990 Ibs/min
S40 80000 kg/h / 2935 Ibs/min
S50 170000 kg/h / 6235 Ibs/min

Temperatura otoczenia

Wersja zwarta, obudowa przetwornika:
aluminium

-40...+60°C / -40...+140°F

Rozszerzony zakres temp.: +65°C / +149°F dla niektérych opcji I/0. Dalsze
informacje: kontakt z producentem.

Wersja zwarta, obudowa przetwornika:
stal k.o.

-40...+55°C / -40...+130°F

Wersja rozdzielona

-40...+65°C / -40...+149°F

Temperatura procesowa

Przytacze kotnierzowe

-40...+130°C / -40...+266°F

Przytacze higieniczne

-40...+130°C / -40...+266°F

Cisn. znamionowe dla 20°C / 68°F

Rura pomiarowa

Stal k.o.

-1...100 barg / -14,5...1450 psig

Cylinder zewnetrzny

Bez dopuszczenia PED/CRN

Typowe ci$nienie rozrywajace >100 barg/1450 psig dla 20°C

Obudowa z dopuszczeniem PED / CRN

-1...63 barg / -14,5...910 psig

Obudowa z dopuszczeniem PED

-1...100 barg / -14,5...1450 psig

Wiasnosci cieczy

Dopuszczalny warunek fizyczny

Ciecze, gazy, szlamy

Dopuszcz. zawarto$¢ gazu (obj.)

Informacje: kontakt z producentem

Dopuszcz. ilos¢ ciat statych (obj.)

Informacje: kontakt z producentem

Kategoria ochronna (wg EN 60529) IP 67, NEMA 4X
Warunki instalacyjne

Prosty odcinek wlot. Niewymagany

Prosty odcinek wylot. Niewymagany
Materiaty

Rura pomiarowa

Stal k.0. UNS S31803 (1.4462)

Czop

Stal k.0. 316 / 316L (CF3M / 1.4409) podwajny certyfikat

Kotnierze

Stal k.0. 316 / 316L (1.4401 / 1.4404) podwajny certyfikat

Cylinder zewnetrzny

Stal k.0. 304 / 304L (1.4301 / 1.4307) podwojny certyfikat

Opcja: stal k.0. 316 / 316L (1.4401 / 1.4404) podwojny certyfikat

Wersja z ptaszczem grzewczym

Plaszcz grzewczy

Stal k.0. 316L (1.4404)

Cylinder zewnetrzny jest w kontakcie z grzewczym medium
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Wszystkie wersje

Obudowa elektroniki gtowicy

Stal k.0. 316L (1.4409)

Puszka fgczeniowa (wer. rozdzielona)

Odlew aluminiowy kryty poliuretanem

Opcjonalnie stal k.0. 316 (1.4401)

Przytacza procesowe

Kotnierz

DIN DN15...80 / PN40...100
ASME %...3" | ASME 150...600
JIS 15...80A /10...20K
Higieniczne

Tri-clover 1..3"

Tri-clamp DIN 32676 DN25...80

Tri-clamp ISO 2852 1..3"

DIN 11864-2 Forma A DNZ25...80

Gwint meski DIN 11851 DN25...80

Gwint meski SMS 1...3"

Gwint meski IDF /1SS 1.3"

Gwint meski RJT 1..3"

Przytacza elektryczne

Przytacza elektryczne

Szczegoty, w tym: zasilanie, pobdr mocy itp. - patrz: dane techniczne

stosownego przetwornika

110

Szczegoty dotyczace opcji I/0, w tym: strumienie danych i protokoty - patrz:

dane techniczne stosownego przetwornika

Dopuszczenia i certyfikaty

Mechaniczne

Zgodnos$¢ elektromagnetyczna (EMC)
wg CE

Namur NE 21/5.95

2004/108/EC (EMC)

2006/95/EC (Dyrektywa Niskonapieciowa)

Europejska Dyrektywa Ci$nieniowa

PED 97-23 EC (wg AD 2000 Regelwerk)

Factory Mutual / CSA

Class I, Div 1 groups A, B, C, D

Class Il, Div 1 groups E,F,G

Class Ill, Div 1 hazardous areas

Class I, Div 2 groups A, B, C, D

Class Il, Div 2 groups F, G

Class lll, Div 2 hazardous areas

ANSI / CSA (Dual Seal)

12.27.901-2003

Higieniczne

3A 28-03
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ATEX (wg 94/9/EC)

OPTIMASS 1300C Wyjscia sygnatowe nie Ex i, bez ptaszcza grzewczegol/izolacji

Przedziat zaciskowy Ex d

Il 2G Exd [ib] IC T4....T1

Opcja: Il 2 G Ex d [ib] iIC T6...T1

II2 D ExtD A21 IP6x T185°C

Opcja: I 2 D Ex tD A21 IP6x T160°C

Przedziat zaciskowy Ex e

Il 2 G Ex de [ib] IIC T4....T1

Opcja: Il 2 G Ex de [ib] IC T6....T1

II2 D ExtD A21 IP6x T185°C

Opcja: 11 2 D Ex tD A21 IP6x T160°C

OPTIMASS 1300C Wyjscia sygnatowe nie Ex i, z ptaszczem grzewczym/izolacjg

Przedziat zaciskowy Ex d

Il 2 G Ex d [ib] IIC T4...T1

Opcja: Il 2 G Ex d [ib] IC T6....T1

II2 D Ex tD A21 IP6x T195°C

Opcja: Il 2 D Ex tD A21 IP6x T165°C

Przedziat zaciskowy Ex e

Il 2 G Ex de [ib] IIC T4...T1

Opcja: Il 2 G Ex de [ib] IC T6....T1

II2 D ExtD A21 IP6x T195°C

Opcja: I 2 D Ex tD A21 IP6x T165°C

OPTIMASS 1300C Wyjscia sygnatowe Ex i, bez ptaszcza grzewczegol/izolacji

Przedziat zaciskowy Ex d

Il 2(1) G Ex d [ia/ib] IIC T4....T1

Opcja: Il 2(1) G Ex d [iafib] IIC T6....T1

Il 2(1) D Ex tD [iaD] A21 IP6x T185°C

Opcja: 1l 2(1) D Ex tD [iaD] A21 IP6x T160°C

Przedziat zaciskowy Ex e

Il 2(1) G Ex de [ia/ib] IIC T4...T1

Opcja: Il 2(1) G Ex de [ia/ib] IIC T6....T1

Il 2(1) D Ex tD [iaD] A21 IP6x T185°C

Opcja: Il 2(1) D Ex tD [iaD] A21 IP6x T160°C

OPTIMASS 1300C Wyjscia sygnatowe

Ex i, z ptaszczem grzewczym/izolacja

Przedziat zaciskowy Ex d

Il 2(1) G Ex d [ia/ib] IIC T4....T1

Opcja: 11 2(1) G Ex d [ia/ib] IIC T6....T1

Il 2(1) D Ex tD [iaD] A21 IP6x T195°C

Opcja: Il 2(1) D Ex tD [iaD] A21 IP6x T165°C

Przedziat zaciskowy Ex e

Il 2(1) G Ex de [ia/ib] IIC T4....T1

Opcja: Il 2(1) G Ex de [ia/ib] IC T6....T1

Il 2(1) D Ex tD [iaD] A21 IP6x T195°C

Opcja: Il 2(1) D Ex tD [iaD] A21 IP6x T165°C

OPTIMASS 1000 / 1010C bez ptaszcza
grzewczegol/izolacji

I2GExibIICT4...T1

Opcja: 112 G Ex ib IIC T6...T1

12D ExibD 21 T175 °C

Opcja: I 2 D Ex ibD 21 T165 °C
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OPTIMASS 1000/ 1010C z ptaszczem
grzewczym/izolacjg

112G ExibIICT4..T1

Opcja: 12 GExiblIC T6...T1

112D ExibD 21 T175 °C

Opcja: Il 2 D Ex ibD 21 T165 °C

ATEX (wg 94/9/EC) ograniczenia temperatury (standard)

Temp. otocz. Max. temp. Klasa temp. Max.temp.
Tamb °C medium Tm °C powierz. °C
OPTIMASS 1000/1010C -z ptaszczem | 65 89 T4 T130
grzewczym / izolacjg lub bez 130 T3-T1 T175
OPTIMASS 1300C - al. obudowa 50 70 T4 T130
Pirzzglt;/\::%rnlka - bez ptaszcza grzewczego 130 T3-T1 T185
60 60 T4-T1 T125
65 @ 65 T4-T1 T130
OPTIMASS 1300C - al. obudowa 40 65 T4 T130
ipzrglgt(\:/}/:rmka - ptaszcz grzewczy / 130 T3-T1 T195
50 65 T4 T130
100 T3-T1 T165
60 60 T4-T1 T125
65 @ 65 T4-T1 T130
OPTIMASS 1300C - obudowa przetw. 50 70 T4 T130
R
55 55 T4-T1 T120
OPTIMASS 1300C - obudowa przetw. 40 65 T4 T130
stal k.o. - ptaszcz grzewczylizolacja 120 T3-T1 T185
50 65 T4 T130
75 T3-T1 T140
55 55 T4-T1 T120
@ zaleznie od opcji I/0. Dalsze informacje: kontakt z Krohne.
ATEX (wg 94/9/EC) ograniczenia temperatury (T6)
Temp. otocz. | Max. temp. Klasa temp. Max.temp.
Tamb °C medium Tm °C powierz. °C
OPTIMASS 1000/ 1010C T6 - 40 45 T6 T80
Egziraszczem grzewczym / izolacjg lub 60 5 T95
95 T4 T130
130 T3-T1 T165
50 60 T5 T95
95 T4 T130
130 T3-T1 T165
65 95 T4 T130
130 T3-T1 T165
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Temp. otocz. | Max. temp. Klasa temp. Max.temp.
Tamb °C medium Tm °C powierz. °C
OPTIMASS 1300C T6 - al. obudowa 40 45 T6 T80
?irzzglt:::%rnlka - bez ptaszcza grzewczego 60 5 T95
100 T4 T130
130 T3-T1 T155
50 60 T5 T95
100 T4 T130
130 T3-T1 T160
60 60 T4-T1 T95
65 @ 65 T4-T1 T100
OPTIMASS 1300C T6 - al. obudowa 40 45 T6 T80
ipzrglit(\:/}/:rmka - ptaszcz grzewczy / 60 T5 T95
95 T4 T130
130 T3-T1 T165
50 60 T5 T95
95 T4 T130
100 T3-T1 T135
60 60 T4-T1 T95
65 @ 65 T4-T1 T100
OPTIMASS 1300C T6 - obudowa 40 45 T6 T80
D gy 252572 0 TS
100 T4 T130
130 T3-T1 T155
50 60 T5 T95
100 T4 T130
130 T3-T1 T160
55 55 T4-T1 T95
OPTIMASS 1300C T6 - obudowa 40 45 T6 T80
?irzzgm:cj)arlnlka stal k.o. - ptaszcz grzewczy 60 5 T95
95 T4 T130
120 T3-T1 T155
50 60 T5 T95
75 T4-T1 T110
55 55 T4-T1 T130

@ zaleznie od opcji I/0. Dalsze informacje: kontakt z Krohne.
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6.3 Dokfadnosc¢ pomiaru

1.4

1.2

1.0

0.8

oo\
N

0.2

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

X Natezenie przeptywu [%]
Y Btad pomiaru [%]

Btad pomiaru
Btad pomiaru traktowany jest jako suma doktadnosci i stabilnosci zera.

Warunki odniesienia

Produkt Woda
Temperatura +20°C / +68°F
Cisnienie robocze 1 barg / 14,5 psig
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6.4 Wytyczne dot. maksymalnego cisnienia roboczego

Uwagi:
¢ Nalezy uzytkowac¢ urzgdzenie w zakresie jego parametréw granicznych.

e Wszystkie higieniczne przytacza procesowe - max. parametry robocze 10 barg dla 130°C /
145 psig dla 266°F.

Zaleznosé¢ cisnienie / temp., wszystkie rozmiary przeptywomierzy, metryczne
(przytacza kotnierzowe EN 1092-1)

Y 100

95

90

85

80 D
75

70
65

60

55

\ @

-40 -20 0 20 40 60 80 100 120 130

50

X Temperatura [°C]
Y Cisnienie [barg]

@ Rury pomiarowe z zewnetrzng obudowg 100 barg 316L (PED)
@ Zewnetrzna obudowa 63 barg 304L / 316 (PED)
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Zaleznosé€ cisnienie / temp., wszystkie rozmiary przeptywomierzy, angielskie
(przytacza kotnierzowe ASME B16.5)

Y 1450

1378

1305

1233
1160

SIS)

1088
1015 ®
943

870

798

\ @

-40 -4 32 68 104 140 176 212 248 266

725

X Temperatura [°F]
Y Cisnienie [psig]

@ Rury pomiarowe S15/ S25 (CRN)

@ Rury pomiarowe S40 (CRN)

@ Rury pomiarowe S50 (CRN)

@ Zewnetrzna obudowa 304L / 316L (CRN)

Kotnierze

e Wart. znam. kotnierzy DIN wg EN 1092-1 2001 tabela 18, naprezenie prébne 1%, gr. materiat.
14EO

e Wart. znam. kotnierzy ASME bazujg ha ASME B16.5 2003 tabela 2 gr. materiat. 2.2
e Wart. znam. kotnierzy JIS bazujg na JIS 2220:2001 tabela 1 rozdz. 1 gr. materiat. 022a

Uwagi

e Maks. cisnieniem roboczym jest wart. znamionowa kotnierza lub wart. znamionowa rur
pomiarowych, TA, KTORA JEST NIZSZA!

¢ Producent zaleca regularng wymiane uszczelnien. Powyzsze zapewni higieniczng
integralnosc¢ przytacza.
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6.5 Wymiary i wagi

6.5.1 Wersje kotnierzowe

@®
C1
@
e iE
c2 @ c2
D
A 0 -0
' :
H
B
@ Wersja zwarta
@ Wersja rozdzielona
Waga przeptywomierza (wszystkie kotnierze)
Waga [kg]
S15 S25 S40 S50
Aluminium (zwarta) 13,5 16,5 29,5 57,5
Stal k.o. (zwarta) 18,8 21,8 34,8 62,8
Aluminium (rozdziel.) 11,5 14,5 25,5 51,5
Stal k.0. (rozdziel.) 12,4 15,4 26,4 52,4
Waga [Ibs]
S15 S25 S40 S50
Aluminium (zwarta) 30 36,3 65 127
Stal k.o. (zwarta) 41 48 77 138
Aluminium (rozdziel.) 25 32 56 113
Stal k.0. (rozdziel.) 27 33,8 58 115
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Rura pomiarowa - stal k.o.

Wymiary [mm]

S15 S25 S40 S50

1 (nare

H 98,5

Wymiary [cale]

S15 S25 S40 S50

C1 Gy
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R T R R RS R
F TR R T R B
F R R B/ R R S R T
S S e R R R
R - S R R B
T e s
R R R R S R T
ASME 600

R T S R R R
R R R R R B B
R e R "
S R R R R T
JIS 20K

A sm o osm .
oA o w

Wymiar B [cale]

S15 S25 S40 S50
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owo e
PN100

ows a2 oma .
owo o .6 oms
ASME 150

N R N S T R
R N R R R S R

35,7

ASME 300

R S e S B
N R B Y S R 2 B
N S R R B YR
R T S R S B

JIS 10K

S N S R B A
S T S e e B
oa - asma

80A - - - 34,7
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6.5.2 Wersje higieniczne

Przytacza higieniczne: wersje spawane

Wymiar B [mm]

S15 S25 S40 S50

R L A R
R e S - S
Tri-clamp DIN 32676

e O A R
owo s

D80 S R
N O e A
S e L A

DIN 11864-2 forma A

DN80 - - - 896
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Wymiar B [cale]

on

DN80 - - - 35,3
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Przytacza higieniczne: wersje z tgcznikiem (gwint meski)

Wymiar B [mm]

S15 S25 S40 S50

Gwint meski SMS

I S R A S

A O AT A
O e e
S e T A

Gwint meski RJT

e e e

3" - - - 843
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Wymiar B [cale]

S15 S25 S40 S50

Gwint meski SMS

3" . - - 33,2
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6.5.3 Wersja z ptaszczem grzewczym

Wymiary [mm]

S15 S25 S40 S50

Rozmiar przyt. grzewcz. 12 mm (ERMETO) 25

= e s e ws

Wymiary [cale]

S15 S25 S40 S50

Rozmiar przyt. grzewcz. %" (NPTF) 1
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6.5.4 Opcja przytacza spustowego

Wymiary [mm]

S15 S25 S40 S50

Wymiary [cale]

S15 S25 S40 S50

B 2,2+0,04 2,5+0,04
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